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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2510/97 ,
annettu 15 päivänä joulukuuta 1997 ,

tiettyjen tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistöön

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuk­
sen,

ottaa huomioon tariffi - ja tilastonimikkeistöstä ja yhtei­
sestä tullitariffista 23 päivänä heinäkuuta 1987 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2658/87 ('), sellaisena
kuin se on viimeksi muutettuna komission asetuksella
(EY) Nro 2308/97 (2), ja erityisesti sen 9 artiklan ,
sekä katsoo, että

mainitun asetuksen liitteenä olevan yhdistetyn nimik­
keistön yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi on
tarpeen antaa tämän asetuksen liitteessä esitettyjen tava­
roiden luokittelua koskevia säännöksiä,

asetuksessa (ETY) N:o 2658/87 vahvistetaan yhdistetyn
nimikkeistön yleiset tulkintasäännöt; näitä sääntöjä sovel­
letaan myös kaikkiin muihin nimikkeistöihin , jotka
perustuvat kokonaan tai osittain yhdistettyyn nimikkeis­
töön taikka joissa siihen mahdollisesti lisätään alajakoja ja
jotka vahvistetaan yhteisön erityissäännöksillä tavaroiden
kauppaa koskevien tariffimääräysten tai muiden toimenpi­
teiden soveltamiseksi ,

mainittujen yleisten tulkintasääntöjen mukaan on tämän
asetuksen liitteen taulukossa olevassa 1 sarakkeessa esitetyt
tavarat luokiteltava 2 sarakkeen CN-koodeihin 3 sarak­
keesta ilmenevin perustein ,

on asianmukaista, että jäsenvaltioiden tulliviranomaisten
tavaroiden luokittelusta yhdistettyyn nimikkeistöön anta­
miin sitoviin tariffitietoihin , jotka eivät ole tällä asetuk­

sella vahvistettujen säännösten mukaisia, voidaan edelleen
vedota yhteisön tullikoodeksista 12 päivänä lokakuuta
1992 annettun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2913/92 (3)
12 artiklan 6 kohdan mukaisesti kolmen kuukauden ajan ,
Ja

tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat tullikoodeksi­
komitean tullitariffi - ja tilastonimikkeistöjaoston
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Liitteen taulukossa olevassa 1 sarakkeessa esitetyt tavarat
luokitellaan yhdistetyssä nimikkeistössä taulukossa olevan
2 sarakkeen CN-koodeihin .

2 artikla

Jäsenvaltioiden tulliviranomaisten antamiin sitoviin tarif­
fitietoihin , jotka eivät ole tällä astuksella vahvistettujen
säännösten mukaisia, voidaan vedota neuvoston asetuksen
(ETY) Nro 2913/92 12 artiklan 6 kohdan mukaisesti vielä
kolmen kuukauden ajan .

3 artikla

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenäen­
simmäisenä päivänä sen jälkeen , kun se on julkaistu
Euroopan yhteisöjen virallisessa lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jäsenvaltioissa .

Tehty Brysselissä 15 päivänä joulukuuta 1997.

Komission puolesta
Mario MONTI

Komission jäsen
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LIITE

Tavaran kuvaus CN-koodi Perusteet

1 2 3

1 . Kellertävä emulsio, joka koostuu:

(p-%)

0405 20 30 Luokittelu määräytyy yhdistetyn nimikkeistön 1 ja 6
yleisen tulkintasäännön , 4 ryhmän 2 huomautuksen b
alakohdan sekä CN-koodien 0405, 0405 20 ja
0405 20 30 nimiketekstien mukaan .voista 77,5

suolasta 7,7
sokerista 3,1
perunatärkkelyksestä 4,65
persiljasta 6,2
muista makuaineista 0,85

Maitorasvapitoisuus on keskimäärin 60 — 62 paino­
prosenttia .

2. Spelttivehnä (Triticum spelta L.), josta on poistettu
akanat (mutta ei siemenkalvoa).

1104 29 19 Luokittelu määräytyy yhdistetyn nimikkeistön 1 ja 6
yleisen tulkintasäännön , 10 ryhmän 1 huomautuksen b
alakohdan sekä CN-koodien 1104, 1104 29 ja
110429 19 nimiketekstien mukaan .

Akanoiden poistamisen vuoksi , vaikka tämä ei vahingol­
takaan siemenkalvoa, tuotetta ei voida luokitella 10
ryhmään .

3 . Hiiva (Saccharomyces cerevisiae), joka on tehty
kuivaamalla 95-prosenttisesti inaktiiviseksi . Tuotetta
käytetään eläinten rehussa .

2102 20 19 Luokittelu määräytyy yhdistetyn nimikkeistön 1 ja 6
yleisen tulkintasäännön sekä CN-koodien 2102, 2102 20
ja 2102 20 19 nimiketekstien mukaan.
Katso myös harmonoidun järjestelmän selitykset,
nimike 21.02, neljäs kappale .


